S&W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT - APEX TACTICAL SPECIALTIES
INC S&W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT

Reduces Trigger Pull Weight & Gives Faster, More Detectable Reset

Apex’s Duty / Carry Kit is designed to give your M&P Shield 45 a smoother,
more consistent trigger pull that is approximately 2 Ibs. lighter than the

factory trigger. As an added advantage, the Apex Shield 45 Duty / Carry Kit

smooths the overall feel of the pull AND reduces over-travel, thus delivering a _
shorter, faster, more detectable reset. Reduces pull weight while keeping it

within the safe range for reliable function of a service pistol Actual reduction in . ,
pull weight varies from gun to gun D.1.Y. installation (maybe a bit more than m

"drop in") Kit includes precision-machined sear, Talon Tactical tool, striker : —

block spring, sear spring, trigger return spring, carry spring set, and trigger Cy

return spring installation slave pin Works with all S&W M&P Shield 45 pistols
The M&P Shield 45 Duty / Carry Kit can be used with your pistol’s factory
trigger, or for an even greater improvement in the trigger pull, combine with
Apex’s Action Enhancement Trigger (sold separately).

Attributes

e Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC S&W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT
e Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC

Product no.: 100023594

Mfr. No.: 100-166

Delivery weight: 0.02kg

UPC: 854263007111

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur das S&amp;W SHIELD 45
DUTY/CARRY KIT

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT von Apex Tactical Specialties Inc.
entschieden hast. Dieses Kit ist darauf ausgelegt, die Leistung deines M&amp;P Shield 45 zu verbessern, indem
es einen sanfteren und konsistenteren Abzug bietet. Um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Duty/Carry Kit installierst oder damit
umgehst.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers fir den sicheren Betrieb deiner Feuerwaffe.

Halte das Kit und alle zugehdérigen Werkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

Uberpriife regelméaRig deine Feuerwaffe und die installierten Komponenten auf Abnutzung oder
Beschadigung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufe und Sicherheitsupdates Gber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Versuche nicht, das Duty/Carry Kit zu verwenden, wenn du mit der Wartung und Modifikation von
Feuerwaffen nicht vertraut bist.

Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge und einen sicheren Arbeitsplatz hast, bevor du mit der
Installation beginnst.

Trage immer eine Schutzbrille, wenn du mit Feuerwaffen und verwandten Komponenten arbeitest.
Vermeide Ablenkungen wahrend der Installation oder Handhabung deiner Feuerwaffe.

Wenn du wahrend der Installation oder Nutzung auf Probleme stdRt, konsultiere einen qualifizierten
Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein M&amp;P Shield 45 entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich des im Kit enthaltenen Talon Tactical
Werkzeugs.

Installationsschritte:

o Entferne den werkseitigen Abzug und die zugehérigen Komponenten von deiner Feuerwaffe.

o Installiere vorsichtig den prazisionsgefertigten Sear aus dem Duty/Carry Kit gemaR den
Spezifikationen des Herstellers.

o Installiere die Schlagbolzenblockfeder, Searfeder, Abzugsriickfeder und den Tragesatz wie in den
KitAnweisungen beschrieben.

o Verwende den Installationsstift flr die Abzugsrickfeder, um die Installation der Abzugsrickfeder zu
erleichtern.

o Setze deine Feuerwaffe wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Komponenten sicher an
ihrem Platz sind.



3. Testen:

o Fuhre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Abzug

korrekt funktioniert.
o Wenn du den Apex Action Enhancement Trigger (separat erhaltlich) installiert hast, teste den
Abzug, um die verbesserte Leistung zu bestatigen.

4. Nutzung:

o Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit deiner Feuerwaffe um.
o Uberpriife regelméaRig die installierten Komponenten auf ordnungsgeméaRe Funktion und
Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge keine Feuerwaffenkomponenten im regularen Haushaltsmull. Kontaktiere die zustandige
Abfallbehérde fir Informationen zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken bezlglich des S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundendienstteam.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, dass du eine sichere und
angenehme Erfahrung mit deinem S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT hast. Setze immer die Sicherheit und
den verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen an erste Stelle. Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen

wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for S&amp;W SHIELD 45
DUTY/CARRY KIT

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT by Apex Tactical Specialties Inc. This kit is
designed to enhance the performance of your M&amp;P Shield 45 by providing a smoother and more consistent
trigger pull. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions
outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the Duty/Carry Kit.
Always follow the manufacturer's instructions for the safe operation of your firearm.

Keep the kit and all related tools out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and the installed components for wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to use the Duty/Carry Kit if you are unfamiliar with firearm maintenance and
modifications.

Ensure that you have the proper tools and a safe workspace before beginning installation.
Always wear safety glasses when working with firearms and related components.

Avoid distractions while installing or handling your firearm.

If you experience any issues during installation or use, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your M&amp;P Shield 45 is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools, including the Talon Tactical tool provided in the kit.

2. Installation Steps:

o Remove the factory trigger and associated components from your firearm.

o Carefully install the precisionmachined sear from the Duty/Carry Kit according to the
manufacturer's specifications.

o Install the striker block spring, sear spring, trigger return spring, and carry spring set as outlined in
the kit instructions.

o Use the trigger return spring installation slave pin to assist with the installation of the trigger

return spring.
o Reassemble your firearm and ensure all components are securely in place.

3. Testing:

o After installation, conduct a function check to ensure that the trigger operates correctly.
o If you have installed the Apex Action Enhancement Trigger (sold separately), test the trigger pull to
confirm improved performance.

4. Usage:



o Always handle your firearm safely and responsibly.
o Regularly check the installed components for proper function and wear.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of firearm components in regular household waste. Contact your local waste disposal
authority for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

¢ For any questions or concerns regarding the S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT, please consult the
manufacturer's website or contact their customer support team.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your S&amp;W
SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit
Duty/Carry S&amp;W SHIELD 45

Introduccion

Gracias por elegir el Kit Duty/Carry S&amp;W SHIELD 45 de Apex Tactical Specialties Inc. Este kit esta disefiado
para mejorar el rendimiento de tu M&amp;P Shield 45 al proporcionar un disparador mas suave y consistente.
Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad
gue se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el Kit Duty/Carry.

* Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la operacién segura de tu arma de fuego.

Mantén el kit y todas las herramientas relacionadas fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu arma de fuego y los componentes instalados en busca de desgaste o dafios.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No intentes usar el Kit Duty/Carry si no estdas familiarizado con el mantenimiento y las modificaciones de
armas de fuego.

e AsegUrate de tener las herramientas adecuadas y un espacio de trabajo seguro antes de comenzar la
instalacion.

¢ Siempre usa gafas de seguridad al trabajar con armas de fuego y componentes relacionados.

¢ Evita distracciones mientras instalas o manipulas tu arma de fuego.

¢ Si experimentas algun problema durante la instalaciéon o el uso, consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu M&amp;P Shield 45 esté descargado y apuntando en una direccién segura.
o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo la herramienta Talon Tactical proporcionada
en el kit.

2. Pasos de Instalacion:

o Retira el disparador de fabrica y los componentes asociados de tu arma de fuego.

o Instala cuidadosamente el sear mecanizado con precisién del Kit Duty/Carry segun las
especificaciones del fabricante.

o Instala el resorte del bloque del percutor, el resorte del sear, el resorte de retorno del disparador y
el conjunto de resortes de carga como se indica en las instrucciones del kit.

o Usa el pasador esclavo para la instalacién del resorte de retorno del disparador para ayudar en la
instalacion.

o Vuelve a ensamblar tu arma de fuego y asegUrate de que todos los componentes estén
firmemente en su lugar.

3. Pruebas:

o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el



disparador opere correctamente.
o Si has instalado el Disparador de Mejora de Accién de Apex (se vende por separado), prueba el
recorrido del disparador para confirmar la mejora en el rendimiento.

4, Uso:

o Siempre maneja tu arma de fuego de manera segura y responsable.
o Revisa regularmente los componentes instalados para asegurar su correcto funcionamiento y
desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches los componentes de armas de fuego en la basura doméstica regular. Contacta a la autoridad
local de eliminacién de residuos para obtener orientacién sobre métodos de eliminacién seguros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

e Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Kit Duty/Carry S&amp;W SHIELD 45, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su equipo de soporte al cliente.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y placentera con
tu Kit Duty/Carry S&amp;W SHIELD 45. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de
fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour le Kit S&amp;W SHIELD
45 DUTY/CARRY

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY d'Apex Tactical Specialties Inc. Ce kit est congu
pour améliorer les performances de ton M&amp;P Shield 45 en offrant une traction de gachette plus douce et
plus cohérente. Pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit, merci de lire et de suivre les
instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le Kit Duty/Carry.

Suis toujours les instructions du fabricant pour le fonctionnement sir de ton arme a feu.

Garde le kit et tous les outils associés hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement ton arme a feu et les composants installés pour détecter l'usure ou les
dommages.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de

I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tente pas d'utiliser le Kit Duty/Carry si tu n'es pas familier avec I'entretien et les modifications des
armes a feu.

Assuretoi d'avoir les outils appropriés et un espace de travail slr avant de commencer l'installation.
Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu travailles avec des armes a feu et des composants
associés.

Evite les distractions pendant I'installation ou la manipulation de ton arme a feu.

Si tu rencontres des problemes pendant I'installation ou l'utilisation, consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o

(e}

Assuretoi que ton M&amp;P Shield 45 est déchargé et pointé dans une direction s(re.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris I'outil Talon Tactical fourni dans le kit.

2. Etapes d'Installation :

o

o

Retire la gachette d'origine et les composants associés de ton arme a feu.

Installe soigneusement le décrochage usiné avec précision du Kit Duty/Carry selon les
spécifications du fabricant.

Installe le ressort de bloc de percuteur, le ressort de décrochage, le ressort de retour de gachette
et I'ensemble de ressorts de transport comme indiqué dans les instructions du kit.

Utilise la goupille d'installation pour le ressort de retour de gachette pour faciliter I'installation de
ce dernier.

Réassemble ton arme a feu et assuretoi que tous les composants sont bien en place.

3. Tests :

o

Aprés l'installation, effectue un contréle de fonctionnement pour t'assurer que la gachette
fonctionne correctement.



o Situ as installé la gachette d'amélioration d'action d'Apex (vendue séparément), teste la traction
de la gachette pour confirmer I'amélioration des performances.

4. Utilisation :

o Manipule toujours ton arme a feu de maniere s(ire et responsable.
o Vérifie régulierement les composants installés pour t'assurer de leur bon fonctionnement et de leur
usure.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas les composants d'armes a feu dans les déchets ménagers ordinaires. Contacte ton autorité
locale de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes de mise au rebut sdres.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

¢ Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY, consulte le
site Web du fabricant ou contacte leur équipe de support client.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience slre et agréable avec ton
Kit S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a
feu. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit
Duty/Carry S&amp;W SHIELD 45

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Duty/Carry S&amp;W SHIELD 45 di Apex Tactical Specialties Inc. Questo kit &
progettato per migliorare le prestazioni del tuo M&amp;P Shield 45, offrendo un grilletto piu fluido e consistente.
Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e sequire le istruzioni di
sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare il Kit Duty/Carry.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per il corretto funzionamento della tua arma da fuoco.

Tieni il kit e tutti gli strumenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e i componenti installati per usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti e sulla sicurezza tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Non tentare di utilizzare il Kit Duty/Carry se non sei esperto nella manutenzione e nelle modifiche delle
armi da fuoco.

Assicurati di avere gli strumenti appropriati € uno spazio di lavoro sicuro prima di iniziare l'installazione.
Indossa sempre occhiali protettivi quando lavori con armi da fuoco e componenti correlati.

Evita distrazioni durante l'installazione o la manipolazione della tua arma da fuoco.

Se riscontri problemi durante l'installazione o l'uso, consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo M&amp;P Shield 45 sia scarico e puntato in una direzione sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso I'attrezzo Talon Tactical fornito nel kit.

2. Fasi di Installazione:

o Rimuovi il grilletto di fabbrica e i componenti associati dalla tua arma da fuoco.

o Installa con cura il sear lavorato di precisione dal Kit Duty/Carry secondo le specifiche del
produttore.

o Installa la molla del blocco del percussore, la molla del sear, la molla di ritorno del grilletto e il set
di molle di trasporto come indicato nelle istruzioni del kit.

o Utilizza il perno guida per l'installazione della molla di ritorno del grilletto per assistere con
I'installazione della molla di ritorno del grilletto.

o Rimonta la tua arma da fuoco e assicurati che tutti i componenti siano saldamente in posizione.

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni
correttamente.

o Se hai installato il Grilletto di Miglioramento dell'Azione di Apex (venduto separatamente), testa il
peso del grilletto per confermare il miglioramento delle prestazioni.



4. Uso:

o Maneggia sempre la tua arma da fuoco in modo sicuro e responsabile.
o Controlla regolarmente i componenti installati per garantire il corretto funzionamento e I'usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i componenti delle armi da fuoco nei rifiuti domestici normali. Contatta I'autorita locale per
lo smaltimento dei rifiuti per avere indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit Duty/Carry S&amp;W SHIELD 45, ti preghiamo
di consultare il sito web del produttore o di contattare il loro team di assistenza clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Kit Duty/Carry S&amp;W SHIELD 45. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla manipolazione responsabile delle
armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsveiledning for S&amp;W SHIELD 45
DUTY/CARRY KIT

Introduksjon

Takk for at du valgte S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT fra Apex Tactical Specialties Inc. Dette settet er
designet for a forbedre ytelsen til din M&amp;P Shield 45 ved a gi en jevnere og mer konsistent avtrekksvekt.
For & sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er
beskrevet i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at ditt vapen er avfyrt for du installerer eller handterer Duty/Carry Kit.

Folg alltid produsentens instruksjoner for trygg bruk av ditt vapen.

Hold settet og alle relaterte verktgy utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig ditt vapen og de installerte komponentene for slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Hold deg informert om produkt tilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Ikke forsgk a bruke Duty/Carry Kit hvis du er ukjent med vedlikehold og modifikasjoner av vapen.
Serg for at du har de riktige verktgyene og et trygt arbeidsomrade far du begynner installasjonen.
Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med vapen og relaterte komponenter.

Unnga distraksjoner mens du installerer eller handterer ditt vapen.

Hvis du opplever problemer under installasjon eller bruk, konsulter en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at din M&amp;P Shield 45 er avfyrt og pekes i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert Talon Tacticalverktgyet som fglger med i settet.

2. Installasjonstrinn:

o Fjern fabrikkens avtrekker og tilknyttede komponenter fra ditt vapen.

o Installer forsiktig den presisjonsmaskinerte searen fra Duty/Carry Kit i henhold til produsentens
spesifikasjoner.

o Installer striker block fjeeren, sear fjaeren, trigger return fjaeren og beere fjeersettet som beskrevet i
settinstruksjonene.

o Bruk trigger return fjaer installasjons slavepinne for a hjelpe med installasjonen av trigger return
fjeeren.

o Monter ditt vapen igjen og serg for at alle komponenter er sikkert pa plass.

3. Testing:

o Etter installasjon, gjennomfar en funksjonssjekk for a sikre at avtrekkeren fungerer korrekt.
o Hvis du har installert Apex Action Enhancement Trigger (selges separat), test avtrekksvekten for a
bekrefte forbedret ytelse.

4. Bruk:



o Handter alltid ditt vapen pa en trygg og ansvarlig mate.
o Kontroller regelmessig de installerte komponentene for korrekt funksjon og slitasje.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
e |kke kast vapenkomponenter i vanlig husholdningsavfall. Kontakt ditt lokale avfallshandteringsmyndighet
for veiledning om sikre avhending metoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spagrsmal eller bekymringer angaende S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT, vennligst konsulter
produsentens nettside eller kontakt deres kundestgtteteam.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til & sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt
S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av vapen. Takk for at du
tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu S&amp;W
SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT firmy Apex Tactical Specialties Inc. Zestaw
ten zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ wydajnos¢ Twojego M&amp;P Shield 45, zapewniajac ptynniejszy i
bardziej jednolity opdr spustu. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o
uwazne przeczytanie oraz przestrzeganie instrukcji bezpieczehstwa zawartych w tej instrukcji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze Twoj pistolet jest roztadowany przed zainstalowaniem lub obstugg zestawu Duty/Carry.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych bezpiecznej obstugi swojego pistoletu.

Trzymaj zestaw oraz wszystkie zwigzane z nim narzedzia poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj swéj pistolet oraz zainstalowane komponenty pod katem zuzycia lub uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw i informacji o bezpieczenstwie za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

o Nie prébuj uzywac zestawu Duty/Carry, jesli nie jestes zaznajomiony z konserwacjg i modyfikacjami broni
palne;.

¢ Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia oraz bezpieczne miejsce pracy przed rozpoczeciem
instalacji.

e Zawsze no$ okulary ochronne podczas pracy z bronig palng i zwigzanymi z nig komponentami.

Unikaj rozproszeh podczas instalacji lub obstugi swojego pistoletu.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas instalacji lub uzytkowania, skonsultuj sie z

wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twéj M&amp;P Shield 45 jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym narzedzie Talon Tactical dostarczone w zestawie.

2. Kroki instalacji:

o

Usuh fabryczny spust oraz zwigzane z nim komponenty z pistoletu.

Ostroznie zainstaluj precyzyjnie obrabiany spust z zestawu Duty/Carry zgodnie z instrukcjami
producenta.

Zainstaluj sprezyne blokady iglicy, sprezyne spustu, sprezyne powrotng spustu oraz zestaw
sprezyn do noszenia zgodnie z instrukcjami zawartymi w zestawie.

Uzyj $ruby do instalacji sprezyny powrotnej spustu, aby utatwic instalacje sprezyny powrotne;j
spustu.

Ztéz ponownie swdj pistolet i upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg pewnie na swoim miejscu.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Testowanie:

o Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnié sie, ze spust dziata prawidtowo.
o Jesli zainstalowate$ Apex Action Enhancement Trigger (sprzedawany oddzielnie), przetestuj opér



spustu, aby potwierdzi¢ poprawe wydajnosci.
4. Uzytkowanie:

o Zawsze obstuguj swdj pistolet w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.
o Regularnie sprawdzaj zainstalowane komponenty pod katem prawidtowego dziatania i zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj komponentéw broni palnej do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi
wtadzami zajmujgcymi sie utylizacjg odpaddw w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych bezpiecznych
metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

o W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawu S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT,
skonsultuj sie z witryng producenta lub skontaktuj sie z ich zespotem wsparcia klienta.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz pomdc zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
zestawem S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne
obchodzenie sie z bronig palng. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym wskazédwkom.



Turvaohjeet S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY
KiT:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT:n Apex Tactical Specialties Inc:lta. Tama paketti on
suunniteltu parantamaan M&amp;P Shield 45:n suorituskykya tarjoamalla sujuvampi ja johdonmukaisempi
liipaisun vetovoima. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn, lue ja noudata tdaman oppaan
turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen Duty/Carry Kitin asentamista tai kasittelya.

Noudata aina valmistajan ohjeita aseen turvallisessa kaytossa.

Pida paketti ja kaikki siihen liittyvat tydkalut lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti aseesi ja asennettujen osien kunto kulumisen tai vaurioiden varalta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Al3 yritad kayttaa Duty/Carry Kit:ia, jos et ole perehtynyt aseiden huoltoon ja muokkauksiin.
Varmista, etta sinulla on oikeat tydkalut ja turvallinen tydtila ennen asennuksen aloittamista.
Kayta aina suojalaseja tydskennellessasi aseiden ja niihin liittyvien osien kanssa.

Valta hairidtekijéita asennuksen tai aseen kasittelyn aikana.

Jos kohtaat ongelmia asennuksen tai kayton aikana, ota yhteyttd patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd M&amp;P Shield 45:si on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien paketin mukana tuleva Talon Tactical tydkalu.

2. Asennusvaiheet:

o Poista tehtaan liipaisin ja siihen liittyvat osat aseestasi.

o Asenna tarkkuuskoneistettu liipaisin Duty/Carry Kitistd valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Asenna iskublokin jousi, liipaisinjousi, liipaisimen palautusjousi ja kantosarja paketin ohjeiden
mukaisesti.

o Kayta liipaisimen palautusjousen asennusorapintaa apuna liipaisimen palautusjousen
asentamisessa.

o Kokoa aseesi uudelleen ja varmista, etta kaikki osat ovat tukevasti paikallaan.

3. Testaus:

o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta liipaisin toimii oikein.
o Jos olet asentanut Apex Action Enhancement Triggerin (myydaan erikseen), testaa liipaisun
vetovoima varmistaaksesi parantunut suorituskyky.

4, Kaytto:

o Kasittele aina asettasi turvallisesti ja vastuullisesti.



o Tarkista saanndllisesti asennettujen osien toiminta ja kuluminen.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saadésten mukaisesti.
« Al3 havitd asekomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota yhteytté paikalliseen
jatteidenhavitysviranomaiseen saadaksesi ohjeita turvallisista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja Tukea Varten

¢ Kaikissa kysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka liittyvat S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT:iin, tarkista
valmistajan verkkosivusto tai ota yhteytta heidan asiakaspalveluunsa.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen S&amp;W
SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT:si kanssa. Aina turvallisuus ja vastuullinen aseen kasittely etusijalle. Kiitos
huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for S&amp;W SHIELD 45
DUTY/CARRY KIT

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT fran Apex Tactical Specialties Inc. Detta kit ar
utformat for att forbattra prestandan hos din M&amp;P Shield 45 genom att ge en smidigare och mer
konsekvent avtryckning. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen Ias och
folj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att ditt vapen ar oladdat innan du installerar eller hanterar Duty/Carry Kit.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for saker hantering av ditt vapen.

Hall kitet och alla relaterade verktyg utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet ditt vapen och de installerade komponenterna for slitage eller skador.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Forsok inte anvanda Duty/Carry Kit om du ar obekant med vapenvard och modifieringar.

Se till att du har ratt verktyg och en saker arbetsplats innan du pabdrjar installationen.

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med vapen och relaterade komponenter.

Undvik distraktioner medan du installerar eller hanterar ditt vapen.

Om du upplever nagra problem under installationen eller anvandningen, konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att din M&amp;P Shield 45 ar oladdad och pekar i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive Talon Tacticalverktyget som ingar i kitet.

2. Installationssteg:

o Ta bort fabrikens avtryckare och relaterade komponenter fran ditt vapen.

o Installera forsiktigt den precisionsbearbetade avtryckaren fran Duty/Carry Kit enligt tillverkarens
specifikationer.

o Installera slagblockfjadern, avtryckarfigdern, avtryckaraterstallningsfjadern och barfjaderset enligt
anvisningarna i kitet.

o Anvand installationsslavpinnen for avtryckaraterstallningsfjadern for att underlatta installationen
av avtryckaraterstallningsfjadern.

o Satt ihop ditt vapen igen och se till att alla komponenter ar ordentligt pa plats.

3. Testning:

o Efter installationen, genomfdr en funktionskontroll fér att sdkerstalla att avtryckaren fungerar
korrekt.

o Om du har installerat Apex Action Enhancement Trigger (saljs separat), testa avtryckningen for att
bekrafta forbattrad prestanda.



4. Anvandning:

o Hantera alltid ditt vapen pa ett sékert och ansvarsfullt satt.
o Kontrollera regelbundet de installerade komponenterna for korrekt funktion och slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte vapenkomponenter med vanligt hushallsavfall. Kontakta din lokala
avfallshanteringsmyndighet for vagledning om sakra avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

e For eventuella fragor eller bekymmer angaende S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT, vanligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupportteam.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och trevlig upplevelse med ditt S&amp;W
SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull hantering av vapen. Tack for att du
uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro S&amp;W SHIELD 45
DUTY/CARRY KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT od spolec¢nosti Apex Tactical Specialties Inc.
Tento kit je navrzen tak, aby zlepsil vykon vaseho M&amp;P Shield 45 tim, ze poskytne hladsi a konzistentné&;jsi
odpor spousté. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, prectéte si a
dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v tomto privodci.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze je vase strelnd zbran vybitd pred instalaci nebo manipulaci s Duty/Carry Kit.

¢ Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné ovladani vasi stfelné zbrané.

* Uchovavejte kit a vSechny souvisejici nastroje mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte svou strelnou zbraf a nainstalované komponenty na opotiebeni nebo poskozeni.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Gradim.

¢ Sledujte aktualizace o zpétném vyvolani a bezpecnostni informace prostrednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Nepokousejte se pouzivat Duty/Carry Kit, pokud nejste obezndmeni s Gdrzbou a Upravami stfelnych
zbrani.

o Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje a bezpecné pracovni prostredi pfed zahajenim instalace.

¢ Vzdy noste ochranné bryle pfi praci se stfelnymi zbranémi a souvisejicimi komponenty.

¢ Vyhnéte se rozptyleni pfi instalaci nebo manipulaci se svou strelnou zbrani.

¢ Pokud béhem instalace nebo pouzivani narazite na jakékoli problémy, poradte se s kvalifikovanym
zbrojifem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je vas M&amp;P Shield 45 vybity a mifi na bezpecnou plochu.
o Shromazdéte vSechny potrfebné nastroje, v€etné nastroje Talon Tactical dodaného v kitu.

2. Kroky instalace:

o Qdstrante tovarni spoust a souvisejici komponenty ze své strelné zbrané.

o Opétovné nainstalujte precizné obrabény spoustovy kloboucek z Duty/Carry Kit podle specifikaci
vyrobce.

o Nainstalujte pruzinu blokace Uderniku, pruzinu spousté, pruzinu navratu spousté a sadu pruzin pro
noSeni podle pokynl v kitu.

o Pouzijte instalaéni pomocnou ty¢ pro pruzinu navratu spousté k usnadnéni instalace pruziny
navratu spousté.

o Znovu sestavte svou stfelnou zbran a ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty bezpecné na svém
misté.

3. Testovani:

o Po instalaci provedte funkcni kontrolu, abyste zajistili, Ze spoust funguje spravné.
o Pokud jste nainstalovali Apex Action Enhancement Trigger (proddva se samostatné), otestujte



odpor spousté, abyste potvrdili zlepSeni vykonu.
4. Pouzivani:

o Vzdy manipulujte se svou stfelnou zbrani bezpecné a odpovédné.
o Pravidelné kontrolujte nainstalované komponenty na spravnou funkci a opotfebent.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Neporadejte komponenty stfelnych zbrani do bézného doméaciho odpadu. Kontaktujte mistni Grad na
likvidaci odpadu pro pokyny k bezpe¢nym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich tym zakaznické podpory.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mlzete prispét k zajisténi bezpecné a prijemné zkusenosti s vasim
S&amp;W SHIELD 45 DUTY/CARRY KIT. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a odpoveédné zachazeni se stfelnymi
zbranémi. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym pokynlm.
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